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PREMESSO CHE

L’Accordo di programma siglato a Nizza il 14 dicemt2001 tra I'lnspection d’Académie des
Alpes Maritimes le Conseil Général des Alpes Maits e il Consolato Generale d’'ltalia a Nizza
mira a sviluppare le condizioni ottimali per faveria diffusione dell'insegnamento della lingua e
della cultura italiana attraverso lo svolgimentacdisi, il sostegno della formazione professionale,
lo sviluppo dei progetti transfrontalieri e integrenali, il potenziamento dei centri di
documentazione;

Il Protocollo d’Intesa firmato il 23 febbraio 20@2Torino tra il Direttore Generale del Piemonte,
il Rettore dell’Accademia di Nizza, il Console Geasle d’ltalia a Nizza, si pone l'obiettivo di
sostenere il progetto di cooperazione transfragralpromuovendo la costituzione di un sistema di
reti educative;

Il Protocollo d’Intesa siglato il 24 maggio 200N&za tra il Direttore Generale del Piemonte, il
Rettore dellAccademia di Nizza, il Console Generdlltalia a Nizza, impegna i firmatari, nel
quadro delle proprie funzioni e ambiti di interventa sostenere il progetto di cooperazione
transfrontaliera per il miglioramento della qualdal’insegnamento, sviluppando a tal fine le
sinergie, integrando le risorse disponibili e prowvendo la costituzione di un sistema di reti;

Il Direttore Generale del Piemonte ha dispostadittigione della RETE regionale di scuole
POLO finalizzata alla valorizzazione, il sostegnoil epotenziamento delle azioni volte alla
diffusione presso gli Istituti di ogni ordine e domadellinsegnamento/apprendimento delle lingue
straniere e della progettualita di dimensione eeagprot. n. 10353 del 22 settembre 2005);

Il Rettore dell’Accademia di Nizza ha istituito unete di scuole nei Dipartimenti delle Alpi

Marittime e del Var, finalizzata agli stessi obMt{nota del 2 settembre 2005);

Il Protocollo d’Intesa firmato il 19 ottobre 2005Tarino tra il Direttore Generale del Piemonte,
il Rettore dell’Accademia di Nizza, il Console Geale d’ltalia a Nizza, ribadisce la condivisione
degli obiettivi rivolti diffusione della conoscenziella lingua francese in ltalia e della lingua
italiana in Francia, condizione fondamentale pevdkrizzazione dei rapporti culturali, sociali ed
economici tra territori confinanti;

SI CONVIENE

Tra

- Il Direttore Generale Regionale per il Piemomtella persona di Francesco de SANCTIS

- Il Recteur de I’Académie de Nice, nella person@hristian NIQUE

- Alla presenza del Console Generale di Franciaran®, nella persona di Véronique VOULAND-
ANEINI e del Console Generale di Italia a Nizzallagersona di Agostino Lionello CHIESA
ALCIATOR



QUANTO SEGUE

Articolo 1

| firmatari condividono i seguenti obiettivi:
= valorizzazione e sviluppo della cooperazione tramgéliera, con particolare riguardo ai rapporti
educativi, culturali e della formazione professiena

= consolidamento e sviluppo tra i giovani di progettiropei che favoriscano la cittadinanza
europea, la mutua conoscenza delle realta socioralile la condivisione di azioni comuni;

= acquisizione della consapevolezza — a tutti i livedella necessita del confronto fra sistemi, al
fine di promuovere la capacita di collaborazionlereciproco arricchimento;

= (diffusione della conoscenza della lingua franceselialia e della lingua italiana in Francia,
condizione fondamentale per la valorizzazione dgiporti culturali, sociali ed economici tra
territori confinanti;

= promozione delle attivita e dei progetti educatie si svolgono nel quadro transfrontaliero del
Polo di Eccellenza Educazione e Formazione 200%éP contesto del progetto strategico
ALCOTRA, che integra i principali attori nel campiellistruzione, dell’educazione e della
formazione professionale a livello transfrontaliero

Articolo 2

| firmatari si impegnano, nel quadro delle proguezioni ed ambiti di intervento, a sostenere |l
progetto globale di cooperazione transfrontalipea il miglioramento della qualita educativa,
sviluppando sinergie e promuovendo la costituzidnsistemi di rete tra Istituti scolastici.

Articolo 3

La rete allargata di partenariato rappresentativatti gli ordini di scuola

= E disponibile ad elaborare progetti europei ed mimgare attivita di formazione in lingue
comunitarie, con particolare riguardo all'italianal, francese ed alle altre lingue della regione
transfrontaliera .

= Prosegue e sviluppa le azioni di partenariatoellowegionale, interregionale e transfrontaliero.
= Collabora con le Autorita educative di riferimenétla diffusione ed allo sviluppo della
dimensione europea dell’educazione, favorisce eentealmente coordina percorsi di formazione,
partenariati su azioni pilota e nuove iniziativdl’dmione Europea promuovendo le esperienze
della rete stessa con le modalita ritenute piuegon

= E disponibile alla cooperazione interistituzionale.

Articolo4

Tale progetto di cooperazione individua, a tulitrelli educativi, le seguenti linee di intervento:

= la conoscenza e la diffusione delle lingue tramgfliere e delle reciproche culture;

= |avalorizzazione del patrimonio culturale ed ambaée;

= il confronto e lo scambio di esperienze e di corapee;

= |a partecipazione alla riflessione sui reciproistesni di valutazione e di certificazione, in
particolare sul doppio diploma ESABAC,;

= gli scambi, la mobilita e la formazione degli attdei due sistemi educativi;

= la produzione e la diffusione di materiali comuni;

= o sviluppo di relazioni tra Istituti scolasticiagie all’'apporto delle tecnologie dell' informazéon
e della comunicazione;



= o sviluppo di Centri di risorse pedagogiche, cartipolare riguardo all’ambito linguistico;
= |a partecipazione congiunta al programma ALCOTRA=PE

Articolo 5
Per rendere effettiva la collaborazione, i firmatawstituiscono congiuntamente un gruppo di

coordinamento con compiti di programmazione e degazione delle azioni di cooperazione
transfrontaliera.

Articolo 6

Le Autorita scolastiche competenti si impegnanoopdrare una verifica periodica dei risultati

conseguenti all’'operativita della rete stessa, anshlla base delle osservazioni prodotte a tal
riguardo dal gruppo di coordinamento con compipmigrammazione e organizzazione delle azioni
di cooperazione transfrontaliera.

Articolo 7

Il presente protocollo, sottoposto a verifica ogr@ anni dal Gruppo di coordinamento, sara
considerato tacitamente rinnovato, ma potra eswsedificato su richiesta di uno dei firmatari e
previo accordo delle parti.

Torino, 23 marzo 2010

Il Direttore Generale Regionale per il Piemonte Le Recteur de I’Académie de Nice
Francesco de SANCTIS Christian NIQUE

Alla presenza

del Console Generale di Francia a Torino

Véronique VOULAND-ANEINI

del Console Generale di Italia a Nizza

Agostino Lionello CHIESA ALCIATOR



ALLEGATO

Gruppo di coordinamento

Composizione

Il gruppo di coordinamento e composto dal DirettGenerale Regionale per il Piemonte o da un
suo rappresentante, dal Rettore dell’Accademiaidzdy o da un suo rappresentante e, a seconda
delle necessita, con approvazione congiunta degfari, dai rappresentanti degli Enti Locali, delle
singole scuole statali e non statali, delle aszomi o degli organismi educativi, culturali e soci
economici designati dalle loro strutture di appaeteza, che potranno essere invitati ad assistare o
partecipare ai lavori.

Coordinamento

Il gruppo ristretto si riunisce almeno due voltéaaino, elabora un programma d’azione, stabilisce
un calendario degli incontri e definisce gli impefinanziari
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ATTENDU QUE :

Le contrat de programme signé a Nice le 14 déce@dd entre I'Inspection d’académie des
Alpes-Maritimes, le Conseil Général des Alpes-Miandts et le Consulat général d’ltalie a Nice vise
a développer les conditions optimales pour faeoiia diffusion de I'enseignement de la langue et
de la culture italienne a travers le déroulementalgs, le soutien de la formation professionnelle,
le développement des projets transfrontaliers &trriégionaux, le renforcemenes centres de
documentation

Le protocole d’accord signé le 23 février 2002 aientre le Directeur Général du Piémont, le
Recteur de I'académie de Nice le Consul génértldla Nice, se fixe comme objectif de soutenir
le projet de coopération transfrontaliere en provaoti la constitution d’'un systeme de réseaux
éducatifs.

Le protocole d’accord signé le 24 mai 2004 a Nictesle Directeur général du Piémont , le
Recteur de I'académie de Nice, le Consul généigli a Nice, engage les signataires, dans le
cadre de leur fonction respective et de leur doealfintervention, a soutenir le projet de
coopération transfrontaliere pour 'amélioratiom ld qualité de I'enseignement, en développant a
cette fin les synergies, en intégrant les resssultgonibles et en promouvant la constitution d’'un

systeme de réseaux.

Le Directeur général du Piémont a organisé la neiseplacedu réseau régional d’écoles
« ressources » dont la finalité est la valorisatlersoutien et le renforcement des actidastinées
a la diffusion auprés des établissements de chdegre et niveau de I'enseignement /apprentissage
des langues étrangeres ainsi que de la mise egt pfope dimension européenne. (prot.n.10353 du
22 septembre 2005)

Le recteur de l'académie de Nice a mis en placeréseau d'établissements dans les
départements des Alpes-Maritimes et du Var avea fioalité les mémes objectifs (note du 2
septembre 2005).

Le protocole d’accord signé le 19 octobre 2005 anTentre le Directeur général du Piémont, le
Recteur de I'académie de Nice, le Consul généttdlid a Nice, confirme le partage des objectifs
voues a la diffusion de la connaissance de la kariiguncaise en ltalie et de la langue italienne en
France , condition fondamentale pour la valorisatides relations culturelles, sociales et
economiques entre les territoires frontaliers.

IL EST CONVENU
Entre

- le Directeur général régional pour le Piémorprésenté paFrancesco de SANCTIS

- le Recteur de I'académie de Nice, représent€pastian NIQUE

- en présence du Consul Général de France a Teprasenté par Véronique VOULAND-ANEINI
et du Consul Général d’Italie a Nice représentéAgastino Lionello CHIESA ALCIATOR



CE QUI SUIT

Article1

Les signataires partagent les objectifs suivants :

= valorisation et développement de la coopérationsfrantaliere, avec une attention particuliere
aux relations éducatives, culturelles ainsi qu’totanation professionnelle ;

= consolidation et développement de projets europé@mssinés aux jeunes qui favorisent la
citoyenneté européenne, la connaissance mutuedlesréhlités socio culturelles et le partage
d’actions communes ;

= prise de conscience, a tous les niveaux, de lssei#éede comparaison entre les systemes, dans
le but de promouvoir la capacité de collaboratibbearichissement réciproque ;

= (diffusion de la connaissance de la langue franganskalie et de la langue italienne en France,
condition fondamentale pour la valorisation degaafs culturels, sociaux et économiques entre les
deux territoires frontaliers ;

= promotion des activités et des projets éducatifs sgu déroulent dans le cadre du projet
stratégique ALCOTRA, Pdle d’Excellence EducationFermation 2009-2012, au bénéfice des
principaux acteurs de I'éducation et de la formmapoofessionnelle dans I'espace transfrontalier.

Article 2

Les signataires s’engagent, dans le cadre de fencsions et de leur domaine d’intervention, a
soutenir le projet global de coopération transtbéte pour I'amélioration de la qualité de
I'éducation, en développant des synergies et em@uoant la constitution de systemes de réseaux
entre les établissements scolaires.

Article3

Le réseau élargi de partenariat représentant ésusiVeaux d’enseignement,

= crée les conditionpour élaborer des projets européens et organiseace/ités de formation
dans les langues communautaires, avec une attgrartinuliere au francais, a l'italien et aux astre
langues de la zone transfrontaliére ;

= poursuit et développe les activites de partenadat niveau régional, interrégional et
transfrontalier ;

= participe avec les autorités éducatives de référénta diffusion et au développement de la
dimension européenne de I'éducation, favorise engsellement coordonne des parcours de
formation, des partenariats sur des actions pileteke nouvelles initiatives de I'Union Européenne
en promouvant les expériences du réseau selonddalités qu'il considérera les plus adaptées ;

= Crée les conditions pour une coopération intertutginnelle.

Article4

Ce projet de coopération définit a tous les nivedlerseignement, les axes d’intervention suivants:
= |a connaissance et la diffusion réciproque desdasgransfrontalieres et des cultures ;

= la valorisation du patrimoine naturel et culturel ;

= |a comparaison et I'échange d’expériences et dgpétences ;

» |a participation a la réflexion sur les systémesdvdluation et de certification en vigueur dans
chaque pays et en particulier au double diplome ES2 ;

» |es échanges, la mobilité et la formation des astdas deux systemes éducatifs ;

= |a création et la diffusion de productions communes

= |e développement de relations entre les établissenseolaires grace a I'apport des technologies
de I'information et de la communication ;



= |e développement de centres de ressources pédagsgjprticulierement dans le domaine
linguistique ;
= la participation conjointe au programme ALCOTRA-FEE

Article5
Pour concrétiser la collaboration, les signatagesstituent ensemble un groupe de pilotgge
aura pour mission de programmer et d’organiseadgsns de coopération transfrontaliére.

Article6

Les Autorités scolaires compétentes s’engagenfeztaér une évaluation réguliére des résultats
découlant des actiortu réseau. Le groupe de pilotage peut égalememiufer toute proposition
en vue d’améliorer la programmation et I'organisatile la coopération transfrontaliere.

Article7

Le présent protocole, soumis tous les trois ansocatréle du groupe de pilotage sera tacitement
reconductible.

Toutefois, il pourra étre modifié a la demande dies signataires et sur accord préalable des
parties.

Torino,le 23 mars 2010

Le Recteur de I'académie de Nice Il Direttore Generale Regionale peridrRonte

Christian NIQUE FranceseoSANCTIS

En la présence

du Consul général de France a Turin représenté par
Véroniqgue VOULAND-ANEINI

Et

du Consul général d'ltalie a Nice représente par
Agostino Lionello CHIESA ALCIATOR



ANNEXE

Groupede pilotage

Composition

Le groupe de pilotage est composé du Directeurdré@fjidu Piémont ou de son représentant, du
Recteur de I’Académie de Nice ou de son représertaen fonction des besoins, sur approbation
conjointe des signataires, des représentants diestootés locales, de chaque école publique ou
non, des associations ou des organismes éducatifayesliet socio-économiques désignés par leur
structure d’appartenance, qui pourront étre invdt@ssister ou a participer aux travaux .

Suivi, coordination

Le groupe restreint se réunit au moins deux foisapa élabore un programme d’actions, établit un
calendrier des rencontres, et définit les engageigranciers.



